14-11 SUMMARY AND CERTIFICATION OF POST-ELECTION HAND COUNT AUDIT RESULTS

Prescribed by the Secretary of State

Section 127.201, Texas Election Code (RESUMEN Y CERTIFICACION DE LOS RESULTADOS DE LA AUDITORIA DE CONTEO MANUAL POSTERIOR A LA ELECCION)

10/2025
I, the undersigned, General Custodian of Election Records for the icG r Election, held on the é day of Jylar(j) , 20_%, in
(bop&gn County, Texas, do hereby certify that the following is a comparison total of all votes received by each candidate and votes received “for” and “against”

each measure as tabulated by the voting system equipment to the total votes as tabulated by the Post-Election Hand Count Audit at the following polling locations and precincts. The Post-

Election Hand Count Audit was completed and concluded on l ﬂ day of l/‘"l arch , 20_%. I further certify that the comparison includes the results for early voting in

person, election day voting in person, and ballots by mail received under Section 87.1231 of the Texas Election Code.

DATED, this_ |9 dayof March 20 A

General Custodian

Yo, el abajo firmante, Custodio General de los Registros Electorales de las elecciones de Rgpgbl LCan Ec.' Manr % , celebradas el dia 3 de mcrc /) , 20 _&é enel
(nombre de la eleccion)

Condado de fbor&en , Texas, certifico por la presente que lo que sigue es una comparacion del total de votos recibidos por cada candidato y los votos recibidos “a favor” y “en

contra” de cada medida, segun lo tabulado por el equipo del sistema de votacion, con el total de votos tabulado por la Auditoria de Conteo Manual Posterior a la Eleccién en los siguientes centros de votacion y

precintos. La Auditoria de Conteo Manual Posterior a la Eleccion se completd y concluyd el [ q de m Gerc ll , 20 % Certifico ademds que la comparacion incluye los resultados de la

votacion adelantada en persona, la votacion en persona el dia de las elecciones y las boletas por correo recibidas en virtud de la Seccion 87.1231 del Cédigo Electoral de Texas.

FECHADO, este dia /C{ de mqfch 20 % __%/ M&_&ﬁ_ﬁ
Custodio General de los Registros Electorales

Print as many of the following pages as needed to successfully complete and document the Post-Election Hand Count Audit. Page | of &q




EARLY VOTING
(VOTACION ADELANTADA)

Polling Location (Lugar de Votacion): Ecml% Dorden Co, Courthouse

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
(Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results

{Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
{Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

NS Senator

Scha O. a&e‘Fopc

O

O

\/frg” Sohn Bierschwale

Gulrez Gus Khan
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Gana  (Deader

w) ebl eﬁ Hut\'t'
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EARLY VOTING
(VOTACION ADELANTADA)

Polling Location (Lugar de Votacién): ﬁarl:\, Borden Co. Courthouse

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
{Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results

{Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

NS Senator

5&./‘& C (< M‘Qﬁ

6

6
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EARLY VOTING
(VOTACION ADELANTADA)

Polling Location (Lugar de Votacidn): _Egdb_&gmm\.\se

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
{Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results

(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)

(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

cteorn ey General

Qaron Reitz

B

D

Soan /-Ju#ma ~

3D
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Ma NeS M:delle ton

49
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Ch.‘p Rog)

55

55
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Polling Location (Lugar de Votacicn): édb_wm:‘

EARLY VOTING
(VOTACION ADELANTADA)

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
{Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results

(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Viotos Recibidos (Conteo Manual)

Sustice of€he Peace

Ka cie EDQa.ver‘

L6

bb

Carvg E)r\ 30056 man

[0

[0
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Polling Location (Lugar de Vootacion): _L 6

ELECTION DAY
(DIA DE LA ELECCION)

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
(Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results
(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

uws Senator

Soha O. a&e‘fopc

O

Virg\ Schn Bierschuocle

(;.,Jrez. Cous thn

Ken Paxcton

Ctnna ﬂ)enoﬁer

\/\)85‘9\5 Hudt

Sohn Cor‘n bn
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O
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O
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Polling Location (Lugar de Votacidn): / ﬂ)

ELECTION DAY
(DIA DE LA ELECCION)

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
(Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results
(Resultados Tabulados Electronicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

uws Senator

SMG\ C&na&b

O

O
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Polling Location (Lugar de Votacién): . fi\

ELECTION DAY
(DIA DE LA ELECCION)

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
(Candidato/”A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results

(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

wttor f\e:\) Genereal

Caron Rc t2

O

O

:SOC\J\ Hu#man

Mabes M:ddleton

Ch;p Rotg

Page % of }q




Polling Location (Lugar de Votacién): _LE)

ELECTION DAY
(DIA DE LA ELECCION)

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
(Candidato/“A Favor” 0 “En Contra”)

Electronically Tabulated Resuits
(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

Sustice f the Peace

Kac'ie Q)ea ver

Y

Careb Q)m'obseman
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Polling Location (Lugar de Votacién): 3

ELECTION DAY
(DIA DE LA ELECCION)

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
{Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results

(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Viotos Recibidos (Conteo Manual)

s  Senator

Soha 0O. Glefope

O

V-'fs') Scha 6ierschwale,

O

Gulrez Gus Khan

Ken Poaxton

Ginna  [Header

O
O
O
|4
O

u)c5le¢5 Hunt

&}‘)n COrn An

O
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Polling Location (Lugar de Votacion): _ 5_

ELECTION DAY
(DIA DE LA ELECCION)

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
{Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results

(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
{Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

wmws Sen ator

60./‘0. CQ(\&&S

O

O
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Polling Location (Lugar de Votacion): 3

ELECTION DAY
(DIA DE LA ELECCION)

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
(Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results
(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

otbo raew General

Goren [Reitz

O

O

Socn Hufftman

Maces Middiebon

Chi() P\os
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Polling Location (Lugar de Votacion): __3

ELECTION DAY
(DIA DE LA ELECCION)

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
(Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results

{Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

Sustice o the Peace

KC&CIQ EDQa.vC/“

/

Caf eg) Erié)&?mcm
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Polling Location (Lugar de Votacién): 4

ELECTION DAY
(DIA DE LA ELECCION)

Name of Office/Proposition
{Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
(Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results

(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Viotos Recibidos (Conteo Manual)

Us Senator

Doha O Ct&e'f'ope,

O

O

\/u'rs'] Sohn B{er:x,\qmlc

Gulrez Gus Khan

Ken Paxton

Cona Bender

(A)esleos Hunt
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Polling Location (Lugar de Votacién): q

ELECTION DAY
(DIA DE LA ELECCION)

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
(Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results
(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

NS Senator

~ara Cana&b

O

@
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Polling Location (Lugar de Votacidn):

y

ELECTION DAY
(DIA DE LA ELECCION)

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
{Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results

{Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)

(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

Q%O”\es C‘>enera|

Cleron Retz

O

O

“Smn 1’l u#man

3

5

{Yl«ﬁes VW:&&le‘(':on

O

O

Ch -'p Qog)

(O

| O
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Polling Location (Lugar de Votacion): L/

ELECTION DAY
(DIA DE LA ELECCION)

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
(Candidato/"A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results

(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

Sus‘e'nce a-ﬁ-bke Peace

K acie (’)eaver

\' 5

!5

C‘c\re«ﬁ 6m‘&3¢man
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Election Precinct (Precinto Electoral): | A

BALLOT BY MAIL
(BOLETA POR CORREO)

Name of Office/Proposition
{Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
(Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results

{Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

NS  Senater

Scha O, Gdefope

VirS'l Shn Bierschuwale

Comlrez_ Gub Khan

Ken pax‘EOn

Cknna fben&er

(/\)esle:) Huat

OO0 OO |10|0

Sochn Corn AN

SHICHISRICHICHECRES!
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Election Precinct (Precinto Electoral). A

BALLOT BY MAIL
(BOLETA POR CORREO)

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
{Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results

(Resultados Tabulados Electronicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

WS  Senatoer

Sanra Canaco.ﬁ

O

O
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Election Precinct (Precinto Electoral): /A

BALLOT BY MAIL
(BOLETA POR CORREO)

Name of Office/Proposition
{Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
(Candidato/”A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results

(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)

(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

0—(:&0”‘633 General

C(.aro N R. e c.'lLZ

O

O

Soan MHutman

Ma 0es M dleton

Chip P\ob

0 10|0

O
O
O
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Election Precinct (Precinto Electoral): /A

BALLOT BY MAIL
(BOLETA POR CORREO)

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
{Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results

{Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

Sustice of the Peace

Ka,ciC Q)eﬁ.vC/‘

O

O

Careg E)m‘&se man

O

O
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Election Precinct (Precinto Electoral): 9\

BALLOT BY MAIL
(BOLETA POR CORREO)

Name of Office/Proposition
{Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
(Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results
(Resultados Tabulados Electronicamente)

Total Votes Received (Hand Count)

(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

Us Senator

Sohn O. a&e-ﬁope,

Vu'r%; ' SOhfI 6l€l‘5¢h wale_

Gudrez. Gus th\n

Ken Paxton

Cmn a E)enerr

wesle N Huat

Schn CO(‘n ‘30
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O
O
O
O
O
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Election Precinct (Precinto Electoral): 9\

BALLOT BY MAIL
(BOLETA POR CORREO)

O

[ Nameof Office/Proposition Candidate/“For” or “Against” Electronically Tabulated Results Total Votes Received (Hand Count)
(Nombre de la Oficina/Propuesta) (Candidato/“A Favor” o “En Contra”) (Resultados Tabulados Electronicamente) {Total de Votos Recibidos {Conteo Manual)
US Senator Saran Canq&s

@
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Election Precinct (Precinto Electoral):

A

BALLOT BY MAIL
(BOLETA POR CORREO)

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
{Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results

(Resultados Tabulados Electronicamente)

Total Votes Received (Hand Count)

(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

Q%Ornem Generel

Qaren Re.‘-éz

O

O

Scan HMHutmanq

maﬁes MI‘MQ&/’

Ch-’p Aot‘}
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Election Precinct (Precinto Electoral):

A

BALLOT BY MAIL
(BOLETA POR CORREO)

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
(Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results
(Resultados Tabulados Electronicamente)

Total Votes Received (Hand Count)

(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

Sustice otthe Peace

Kacie 6 eaven

>

-

Core N Iﬁm‘cose man

O

O
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Election Precinct (Precinto Electoral): LI

BALLOT BY MAIL
(BOLETA POR CORREO)

Name of Office/Proposition
{Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
{Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results

{Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)

(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

nS Senator

Sohn O a&e‘ﬁoé)ﬁ

O

Vfl‘g; | Schn Bierschuale

Gulrez Gus Khan

Ken Paxton

Ctn na Q)en&e/‘

mleb /-/Lm‘t

Sohn Conmsn

O
O
O
O
O
O
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o
O
O
O
O
*
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Election Precinct (Precinto Electoral): ‘-I

BALLOT BY MAIL
(BOLETA POR CORREO)

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
(Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results

(Resultados Tabulados Electronicamente)

Total Votes Received (Hand Count)

(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

nS Senator

Squ CC\ N Q&s

O

@,
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Election Precinct (Precinto Electoral): L}

BALLOT BY MAIL
(BOLETA POR CORREO)

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”

(Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results

{Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

Ctkorn e$ General

Cloron Retz

O

Socan MHutnan

m“ses m:ooc[/e?éon

Ch i/) Aocs

O
O
ol

YO0 |0
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Election Precinct (Precinto Electoral): 4

BALLOT BY MAIL
(BOLETA POR CORREO)

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
(Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results

(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)

(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

Sustice of- the [eace

Kacie  Peaver

Cares, Dridogman
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